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documentacion bibliografica extraordinaria. Seria mezquino insistir de-
masiado en errores casuales en la bibliografia. como p. e. en la pagina
538, donde se lee en la quinta linea “Roer” que debe ser “Roermond” y
donde se indica, el afio 1967 en vez de 1968 para el comentario de M. Noth.
En p. 544, nota 19, léase “R. De Langhe” en vez de “A. De Langhe”; en
pag. 549, nota 8, léase “P. Dhorme” en vez de “E. Dhorme”. En la misma
nota hubiera sido posible mencionar la contribucién de Mitchell Da-
hood a una nueva evaluacién del mds alld hebreo. En p. 561, nota 6, léase
“propre du” en vez de “propedu”. En la p. 583, nota 35 léase “Ras Sam-
ra” en vez de “Ras Sammra”. En p, 592, nota 42, hay que corregir dos
veces “R. De Langue”; léase “R. De Langhe”. En p. 696, nota 4, léase
“Albright” por “Albrihgt”. El titulo del libro holandés citado en p. 774,
nota 74, contiene dos errores ortogrdficos a saber “onsstaan”, que debe
ser “ontstaan”, y “versameling”, que debe ser “verzameling”. En la nota
bibliogréafica sobre nefes de la p. 637 (nota 14) podrian incluirse D. Lys,
Nephesh, Histoire de I'Ame dans la révélation d’Israel au sein des reli-
gions proche-orientales, Paris 1959 y O. SCHILLING, Geist und Materie
in biblischer Sicht, Stuttgart 1967.

En cuanto a la lista de signos de transcripcién (XXVII) quisiera pun-
tualizar que seria mejor describir la letra § con “§in” y no con “sin”
para diferenciarla de samek. Normalmente se indica el sonido G por Sireq
y no por sidreq como se hace aqui.

Los aspectos mnegativos sefialados no disminuyen nuestro aprecio y
gratitud hacia esta contribucién importantisima de la Biblioteca de Au-

tores Cristianos (BAC) al movimiento biblico del mundo de habla espa-
fiola.

JaN KORNELIS MARIA HOLMAN

SALVADOR MuRNoz IGLESIAS, Los géneros literarios y la interpretacion de
la Biblia. (Edit. Casa de la Biblia), Madrid 1968, 169 pp.

El autor dirige este libro al “lector medio”. Y, efectivamente, ha con-
seguido sintetizar en un texto breve de unas 30 lineas por pag. el estado
actual de las cuestiones expresadas en el titulo. Se trata de un pequefio
manu2l especifico de iniciacién. No pretende ser, pues, una obra prima-
riamente original ni de investigacion. Pero consigue ser una exposicion
muy clara y util para el lector no especializado.

El libro consta de dos partes, desiguales por su extension: la primera
es una introduccién al tema de los géneros literarios y su importancia en
la interpretacion de la Biblia (pp. 7-42); la segunda contiene una resefia
bastante exhaustiva de los géneros literarios cominmente detectados y
estudiados hasta el momento en los libros sagrados (pp. 44-163). Dada 1a
brevedad del volumen, la revista que se pasa a cada uno de los géneros
es, forzosamente, muy sucinta. Pero casi todas sus pdginas estdn bien
medidas y proporcionadas y es admirable la habilidad desplegada para
conseguir informar con cierta precisién scbre cada tema en tan cortos
espacios. Todo lector atento apreciard que detrdas de las sintesis breves y
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sencillas ha habido larga actividad docente, reflexiones decantadas e in-
formacion en profundidad de la literatura especializada. También es sa-
bido que el autor ha hecho ya finas investigaciones personales en algin
que otro punto del programa que desarrolla: me refiero a los géneros
y procedimientos literarios de los Evangelios de la infancia de Jesis y
al procedimiento del jiasmo en los libros proféticos del A. T.

Por lo que se refiere a la primera parte, después de hacer un resumen
de la historia de la teoria de los g. literarios, estudia el concepto de
género literario, relaciondndolo y distinguiéndolo de otros conceptos ad-
yacentes, como forma, motivo y procedimiento literarios. Son interesantes
las precisaciones acerca del concepto de g. literario, y resulta acertada
la posicién que adopta de no llamar géneros a las figuras retéricas (me-
téafora, alegoria, hipérbole etec.). Igualmente acertada es la exigencia que
mantiene para la constitucion de un g. literario: se necesitan dos elemen-
tos, intencionalidad y forma literaria peculiar, “ni la sola forma ni la.
sola intencién constituyen un género”. En la pdg. 36 da una de las me-
jores definiciones de género literario, aplicado a la Biblia, que he en-
contrado.

Dado el interés del tema abordado por el Prof. Munoz Iglesias y las
buenas cualidades expositivas que manifiesta, es presumible que su libro
tendrd una amplia acogida y alcanzars nuevas ediciones. Estas circuns-
tancias me han movido a hacer las siguientes observaciones, con el deseo
de contribuir por mi parte, de alguna manera al perfeccionamiento fu-
turc de la obra.

Por lo que atafie a la segunda parte, la mds extensa del libro, he aqui
algunas breves consideraciones: El género anuncios estd expuesto con
gran maestria, lo cual era de esperar dadas las investigaciones persona-
les del autor en este punto (pp. 67-70). De los “génercs juridicos”
(pp. 71-74) hace un buen planteamiento; al final (p. '74) introduce los géne-
ros pacto, midrds haldkico y rib: el importante g. de los pacitos es expues-
to quizds de modo excesivamente breve, aunque aporta para €l una selecta
bibliografia. A su vez, el g. rib, claramente explicado, habria sido conve-
niente ilustrarlo con la transcripcién de algun texto escogido, a manera
de ejemplo, y haber indicado en €l los elementos que se han sefialado en
la explicacién tedrica del mismo.

Algo parecido a lo sefialado con el género rib habria que decir del
midrd$ haldkico (pp. 75-76): el lector no especializado, dificilmente qui-
zas podrd darse una idea correcta de lo que es este género, pese a las
explicaciones del autor, sin la ilustracién de algin texto que sirva de
ejemplo. Demasiado breve, inconcluso, me parece el tratamiento del
g. peser (pp. 91-94), pues deja en suspenso el tema del “cumplimiento de
profecias” en las citas que el N. T. hace del Antiguo. Se echa de menos
también aqui algin ejemplo del género. En cambio me parece perfecta-
mente conseguida la explicacién del g. apocaliptico (pp. 94-96). Es notoria
la parquedad con que trata de los géneros poéticos en el A. T. (pp. 97-
99): ello no permite al lector sino una especie de rapida visita por el
tema. i

Msds amplitud se dedica a los cdnticos del Evangelio de la Infancia en
Le. I-II (pp. 99-103), y a los himnos a Cristo (pp. 103-104). El plantea-
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miento en ambos casos estd muy conseguido. El propésito de brevedad,
en cambio ha obligado, sin duda. a dejar en el aire ciertas cuestiones,
que el lector seguramente se planteard. Respecto a los géneros sapien-
ciales (pp. 105-112) es dificil decir mds y més claramente en menos pala-
bras: después de una vision general sobre la literatura y los g. sapien-
ciales en la Biblia (pp. 105-106), se estudian las g. masal, diatriba y fd-
bula.

En cuanto a los géneros evangélicos (pp. 113-123), y pensando en una
futura edicién del libro, opino que el autor deberd ampliar el capitulo:
acierta al no detenerse en la consabida exposicion de los géneros litera-
rios establecidos por los fundadores de la Formengeschichie en los afios
20, pero me parece convendria haber hecho algin tratamiento de los sub-
géneros detectados por la critica mds reciente en el “material evangéli-
co”, algunos de los cuales estdan ya relativamente bien precisados y cir-
cunstanciados.

El apartado que dedica a los “géneros literarios atribuibles al mismo
Cristo” (pp. 117-118), fruto en parte de estudios precedentes del propio
autor, ofrece una valiosa aportacion —aunque en algunos puntos la espe-
cificacion propuesta sea discutible—. En cambio, los apartados “géneros
atribuibles a la primitiva catequesis oral” y “g. lit. atribuibles a los pro-
pios evangelistas” (pp. 118-121) resultan insuficientes a fuer de breves.
Excelentes son, finalmente, los parrafos que dedica a los géneros litera-
rios en los Evangelios de la Infancia, (pp. 121-123).

El capitulo VIII se dedica al género epistolar: excelente la exposicion
del género epistolar en general y su aplicacién a las “cartas” que se con-
tienen en algunos libros del A. T. Excesivamente breve el tratamiento
especifico de las epistolas candnicas del N. T. Finalmente, en el VIIL y
ultimo capitulo (pp. 130-162), dedicado a los principales motivos
pp. 130-142) y procedimientos literarios en la Biblia, encontramos, junto
a otras ya aludidas, las paginas mds valiosas del libro. Pienso, sin embar-
g0, que deberia haberse dedicado alguna pdgina a los procedimientos re-
dacionales de los Evangelistas (especialmente los del Primer y Cuarto
Evangelio). Por lo demds los motivos literarios que expone, como el
“cambio de nombre”, “la esterilidad de la madre del héroe biblico”, “el
nazireato del héroe y su santificacién desde el vientre de su madre”, estdn
muy bien estudiados y, en algunos casos, con aportaciones personales del
Autor, de gran valor. Los mismos elogios hay que decir de los procedi-
mientos que estudia: “recursos de la predicacién oral”, “pseudonimia”,
“genealogias”, “empleo simboélico de los mimeros”, “paralelismo y jias-
mo” y procedimientos “concéntrico”, “imitativo” y “antolégico”.

En resumen, el prof. Mufioz Iglesias ha conseguido una exposicién no-
tablemente clara y completa del tema, que constituye, sin duda, una muy
1itil iniciacion, desde su aspecto concreto, a la lectura de la Biblia. En mi
opinion no presentaria inconveniente que, en ulterior edicién, se amplia-
ran unas pocas decenas mds de paginas, para introducir algunos ejemplos
aclaratorios o algunos aspectos parciales que, segiin he consignado, re-
sultan insuficientemente tratados. Sin tépicos, €l libro ha venido a llenar
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una laguna importante que existia en la literatura espafiola sobre la
Biblia. ’

J. M. CASCIARO

R. LE DEaur, Introduction & la Littérature Targumique, Premiére Partie,
Institut Biblique Pontifical, Rome, 1966.

El P. R. Le Déaut, Profesor del P. I. B. de Roma, cuya tesis doctoral
La Nuit Pascale estd dedicada al Poema de las cuatro noches en la li-
teratura targlimica (Analecta Biblica, n.° 22), nos ofrece en la presente
obra el fruto de sus grandes conocimientos sobre esta literatura, contras-
tado con la experiencia de sus clases sobre esta especialidad en el mismo
Instituto.

La Introduccion (p. 7-20) sitda la lit. targimica en el conjunto de la
lit. rabinica: Sentido del término Torah, oral y escrita; del Midrash tanto
en su forma aggddica como haldkhica; de la forma de tradiciéon oral
llamada Mishnah, obras complementarias y Talmud jerosolimitano y
babildonico. Asi se llega a la explicacién del término Targum, traduccion
aramea de la Biblia con un género literario determinado.

El cap. primero contiene una Historia general de las versiones ara-
meas (pp. 21-72). El titulo no responde totalmente al contenido que mas
bien se centra en el nacimiento, Sitz im Leben y antigiiedad de las mis-
mas. Tras una descripcién de la situacion lingiiistica en Palestina des-
de el destierro hasta el s. 11 d. C,, (pp. 22-28), el autor estudia el texto
de Neh 8, 8 en el que la tradicion rabinica ha visto el origen del Targum.
Con una cierta indeterminacion el autor comparte esta opinién (pp. 29-
32). Sigue el estudio de la Institucién Sinagogal (pp. 32-44) y del ciclo
de las lecturas (pp. 45-51). Nétese que el apartado c¢) de la pag. 45 es
el n.° 3 del Sumario (pag. 21). Respecto al estudio de A. GUILDING, The
Fourth Gospel and Jewish Worship, Oxford, 1960 y en general los inten-
tos de reconstruccién detallada del ciclo trienal de lecturas, se admite
una prudente reserva. El cap. se cierra con una serie de indicaciones que
prueban la existencia por escrito de las traducciones arameas en los
tiempos del N. T.: citas de la lit. rabinica; lugares del N. T.; Flavio
Josefo; epilogo no candnico de Job; version siriaca del Pentateuco; frag-
mentos de un Targum al Levitico y a Job de Qumran y Génesis Apocrifo
(pp. 52-72).

El cap. segundo Los targumin existentes es sin duda la parte més im
portante de la obra. Se abre con una selecta bibliografia y una clasifi-
cacién general (pp. 75-77). Se estudia en primer lugar el Targum de On-
gelos (pp. 78-88). Apoyado en los ultimos estudios y en propias consta-
taciones, pone de manifiesto la naturaleza palestinense de dicho t. y
reivindica para €l una gran antigiiedad, incluso para la primera recension
babilénica (desde el fin del s. 11 d. C.). El estudio de los fargumin pales-
tinenses del Pentateuco comienza con el Pseudo-Jonatdn (Yerushalmi I)
(pp. 89-101). Su material en conjunto es muy antiguo (por lo menos con-
temporaneo del N..T.) a pesar de la diversa explicacion que pueda darse
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